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Pratiko Steel. Linea netta, design puro.

Simbolo di robustezza, di resistenza,
di tenacia, di tempra e di volonta.

Steel & materia concreta.
Farma evidente dell’essere.
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Apart from the concept of quality,
design and aesthetic rigor
are the distinctive imprint.

Oltre il concetto di qualita,
‘ design e rigore estetico

costituiscono I'impronta distintiva. /
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Practical Philosophy

Investige the state of things,

not considering the cause itself

but in relation to something and now.
Aristotle

e

Indagare lo stato delle cose,

non considerando

la causa in S€

ma in relazione a qualcosa ed ora.

Aristotele







FORN
DROINATA

l Nel metallo g|| atomi tendono

a porsi in modo ben ordinato

secondo una disposizione cristallina.

Orderly Form

In metal atoms tend

to place themselves in a well-ordered manner,
In a crystalline arrangement.

RIPNRE
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Modus operandi, modus construendi.
(U Saper progettare, saper fare.

Modus operandi, modus costruendi.
Design know-how, doing know-how.
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“OQuanto manca alla vetta?”

“Tu sali e non pensareci!”

“How much longer to the top?”
“Just climb up and don’t think about it!"
F.W.Nietzsche

F. W. Nietzsche
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STRUTTURA . STRUCTURE

CROMO
CHROME

Pratiko Wood.

BIANCO

WHITE Flessibilita, resistenza al taglio

e all’abrasione.

NERD
BLACK

Le qualita fisiche affiancano
ed esaltano il concept creativo,

per tradurlo in emoziane.
PIANI . workTops

BIANCO
WHITE

NOCE
WALNUT

WENGE
WENGE

Pratiko Steel. Finiture / Finishes

PIANI . workTOPS

VETRO / BIANCO
GLASS / WHITE

VETRO / NERO
GLASS / BLACK

VETRO / ROSSO
GLASS / RED

VETRO / VERDE
GLASS / GREEN

ACCESSORI . AGCESSORIES

VERTEBRA CROMATA
CHROMED VERTEBRA

VERTEBRA ABS
ABS VERTEBRA

Pratiko Steel. Accessori / Accesories

ACGESSORI . ACCESSORIES

PASSACAVI
TOP ACCESS

Pratiko Wood,

Flexibility, resistance to cutting and abrasion.
The physical qualities join

and enhance the creative concept,

to translate it into emotion.

11111,
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SENS
WATERIC

L'eleganza del segno, la purezza

della materia: un'intesa naturale,
istintiva. Qualita che costituiscono

l'essenza degli elementi,

Sense of matter,

The elegance of a dream, the purity

0f matter: a natural harmony,instinctive.

Qualities that make upthe essence of the elements.
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Pratiko Wood., Finiture / Finishes

STRUTTURA . STRUCTURE
NOCE
WALNUT

WENGE
WENGE
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Sistemi d’arredo per ufficio / progettazione di ambienti destinati
' ‘ al lavoro di concetto.
Limportanza dell'ergonomia,
la razionalita della composizione,
lintegrazione degli arredi:
senza questo

lo spazio non avrebbe misura.

PRATIAC

Office furniture systems / planning of environments designed
for concept work.

The importance of ergonomics,

the rationality of the composition,

the integration of the furniture:

without this, space would not have a dimension.

design /studio tecnico Ideal Form Team



SCRIVANIE CON PIANO SP. 25 MM 0 VETRO DESKS WITH THICK 25 MM TOP OR GLASS TOP CASSETTIERE PEDESTALS CONTENITORI STORAGE UNITS

1 5 ¥ T 0 [

L. 160/180/200 P.90 H.735 L. 100/120 P.60 H.735 L.42 P.60 H.575 L.42 P.53 H.58 L.50 P.462 H.828 L.100 P.46,2 H.828 L.150 P. 462 H. 82,8 L.200 P.462 H.828 L.250 P.46,2 H.82,8 L.300 P. 46,2 H.828
metallica metallic

=

<
SCRIVANIE CON PIANO SP. 38 MM DESKS WITH THICK 38 MM TOP CONTENITORI DI SERVIZIO SERVICE UNITS
G \ \
= L. 50 P. 46,2 H.159,6 L.100 P 46,2 H.159,6 L.150 P.462 H.1596 L.200 P. 462 H.159,6 L. 250 P. 46,2 H.159,6 L.300 P 46,2 H.159,6
L.81,5 P.60 H 575 L.81,5 P.60 H.575
L. 160/180/200 P.90 H.75 L.100/120 P.60 H.75
"] // ///
O /O // // // //
GONNA MODESTY PANEL
L — //
L.180/200 P.90 H.735 L.180/200 P.210 H.735 |¢ N L — L — \////‘ \//// \////
L.50 P.46,2 H.198 L.100 P 46,2 H.198 L.150 P.462 H.198 L.200 P. 46,2 H.198 L. 250 P. 46,2 H.198 L.300 P.46,2 H.198

L. 160/180/200

TAVOLI RIUNTONE CON PIANO SP. 25 MM 0 VETRO MEETING TABLES WITH THICK 25 MM TOP OR GLASS TOP
LIBRERIE BOOKCASES

L.120 P.120 H.735 L.240 P.120 H. 735 L.360 P.120 H.735
L.160 P.160 H.735 L.300 P.120 H.735 L.480 P.160 H.735
L.320 P.160 H.735

L.103,7 P.462 H.846 L.2036 P.462 H.846 L 10

w

7 P.

=

6,2 H. 1614 L.2036 P.462 H.1614

TAVOLI RIUNIONE CON PIANO SP. 38 MM MEETING TABLES WITH THICK 38 MM TOP

L.120 P.120 H.75 L.240 P.120 H. 75 L.360 P.120 H. 75 L.120 P.120 H.735 L.240/280 P.120 H.735 L.103,7 P.462 H.1998 L.2036 P 462 H.199,8

L.160 P.160 H.75 L.300 P.120 H. 75 L.480 P.160 H.75
L.320 P.160 H.75
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